Zgodnie z systemem operacyjnym Twojego smartfona,
zeskanuj nastepujgcy kod QR, aby pobraé i zainstalowac.

( 393-v20221201EN )

TherméPro
Zyj jak profesjonalistal!

Termometr i higrometr Bluetooth do pomieszczen
Instrukcja obstugi

TherméPro




1. Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu inteligentnego, zdalnego termometru i
higrometru Bluetooth z zegarem. Nie tylko bedziesz mogt
zdalnie monitorowac aktualng temperature i wilgotnos¢ w
salonie, sypialni, szklarni itp. ze swojego smartfona, ale takze
przeglgdac dane historyczne z ostatnich 24 godzin, 1 tygodnia i
1 roku. Dodatkowo czas smartfona zostanie zsynchronizowany
z urzgdzeniem po potgczeniu z telefonem przez Bluetooth.

2. Komponenty

1 x Termometr wewnetrzny Bluetooth i higrometr
1 x Kabel USB do tadowania

1 x Instrukcja obstugi
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4. Przyciski

1. Przycisk (b : Naci$nij, aby wigczyé/wytgczyé urzadzenie.

2. Przycisk °F/°C: Nacisnij, aby przetgczy¢ jednostke temp.
pomiedzy °F i °C.

3. Przycisk Bluetooth: Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy,
aby witgczy¢ lub wytgczy¢ Bluetooth.

Uwaga: lkona Bluetooth bedzie widoczna na wyswietlaczu, gdy
urzgdzenie jest domysinie wigczone.

4. Przycisk Q: Naci$nij, aby wtgczyé/wytgczyé podswietlenie.
Podswietlenie wytgczy sie automatycznie po 10 sekundach.

5. Przycisk Bluetooth () :

Po wigczeniu zasilania, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Bluetooth. W tym samym czasie naci$nij przycisk ()5 razy.
LCD zamiga 3 razy, a nastepnie urzadzenie wytgczy sie.

Funkcja ta ma na celu przywrocenie urzgdzenia do trybu
fabrycznego i wyczyszczenie danych historycznych. Po
ponownym wigczeniu urzgdzenia, czas domysinie bedzie
wynosit 12:00AM w poniedziatek.

6. Przycisk RESET: Ten przycisk znajduje sie za podstawkg
urzgdzenia. Jesli urzgdzenie jest nieprawidtowe, nacisnij i
przytrzymaj przycisk RESET przez ponad 3 sekundy, aby

ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.

5. Specyfikacje

Technologia

Bluetooth 5.0

Zdalny zasieg Bluetooth

260Ft/80m

Zakres temperatury

-22°F~140°F (-30°C~60°C)

Dokfadnos¢ temperatury

+0.5°F(0.3°C)

Rozdzielczos¢ temperatury 0.1°C/0.1°F
Zakres wilgotnosci 10%~99%
Wytrzymatos¢ wilgotno$ci +2%RH

Rozdzielczos¢ wilgotnosci

1%

Wyswietlacz komfortu

DRY, COMFORT, WET

Jednostki temperatury

°FI°C

Kolor podswietlenia

Pomaranczowy

Strzatki trendu

Opcje montazowe

Stojak, magnes, otwér do zawieszania




6. Poziom komfortu

DRY 10%~30%

COMFORT 31%~60%

WET 61%~99%
7. Wskaznik baterii

Cztery kreski >3.80V

Trzy kreski >3.70V

Dwie kreski >3.60V

Jedna kreska (w tym >3.50V

momencie zalecane jest

tadowanie)

Pusty <3.50V
8. Prad roboczy

Tryb uspienia < 50uA

Praca z Bluetooth <10mA

Praca z podswietleniem <50mA

9. Uzywanie

1. Pobranie aplikacji ThermoPro Sensor APP

Pobierz aplikacje ThermoPro Sensor APP z APP Store
(urzgdzenia z systemem iOS) lub Google Play (urzadzenia z

systemem Android).
2. Wiaczenie urzadzenia

Nacisnij przycisk (I, aby wtgczy¢ urzadzenie. Urzgdzenie
rozpocznie pomiar temperatury i wilgotnosci i wyswietli sie na

wyswietlaczu LCD.
3. Potacz sie z Bluetooth

(1) Wigcz Bluetooth w swoim telefonie i zbliz sie do urzgdzenia.

(Ustugi lokalizacyjne/GPS powinny by¢ wtgczone dla

uzytkownikéw systemu Android).

(2) Upewnij sie, ze ikona Bluetooth jest wyswietlana na
wyswietlaczu LCD, co oznacza, ze urzgdzenie weszto w stan
parowania. Nalezy zauwazyc¢, ze ikona Bluetooth jest
domysinie wyswietlana na wyswietlaczu LCD. Jesli na
wyswietlaczu nie ma ikony Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Bluetooth, aby wigczy¢ lub wytaczyé funkcje Bluetooth
urzagdzenia.

(3) Otworz aplikacje ThermoPro Sensor w telefonie, nastepnie
dotknij ikony "+" na srodku ekranu i wybierz "TP-393XXX".

Parowanie powinno sie udac! Zacznij uzywac tego
inteligentnego higrometru & termometru do monitorowania
Srodowiska domowego!

Uwaga: Czas pokazany na urzadzeniu zostanie
zsynchronizowany z telefonem po potaczeniu Bluetooth.
10. Korzystanie z aplikacji ThermoPro Sensor APP

BJ: Menu gtéwne znajduje sie w lewym gérnym rogu. Mozna tu
znalez¢ FAQ, kontakt z nami i sposob przetgczania jednostek
temperatury.

My Sensor(s)

Nacisnij na zakreslony obszar jak na powyzszym obrazku, aby
wyswietli¢ bardziej szczegdtowe informacie.



[4: Aby dostosowac¢ ustawienia czujnika, nacisnij przycisk

e edycji w prawym gérnym rogu. Mozna tu zmieni¢ nazwe
TP393 (C031) czujnika i ustawic alerty temperatury/wilgotnosci.
(1) Nacisnij Sensor Name, aby zmieni¢ nazwe swojego
czujnika.
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Podczas przegladania informacji o czujnikach zostang tu
wyswietlone dane dotyczgce temperatury i wilgotnosci
zarejestrowane w ciggu ostatnich 24 godzin/1 tygodnia/1 roku.



(2) Nacisnij Ustawienia alarmu, aby wtgczyé/wytgczy¢ alarmy 12. Utylizacja

temperatury lub wilgotnosci. Ponadto, ustaw zgdany zakres Znaczenie symbolu "$mietnika"
MAX/MIN temperatury lub wilgotnosci. e Chroni¢ nasze srodowisko: nie wyrzucac¢
urzgdzen elektrycznych do odpadow
— domowych.

e Prosimy o oddanie urzadzen elektrycznych,
Temprature Alert ('F) ktérych nie bedg Panstwo juz uzywac, do
punktéw zbiorki przewidzianych do ich

Max 4 ; utylizaciji.
g e Pomaga to unikng¢ potencjalnych skutkow
Min - ! - nieprawidtowej utylizacji dla srodowiska i
zdrowia ludzi.
e Przyczyni sie to do recyklingu i innych form
Humidity Alert (%) ponownego wykorzystania sprzetu

elektrycznego i elektronicznego.
6 |Max - g 4 ¢ Informacje dotyczgce miejsc, w ktérych mozna
‘6 pozbyc¢ sie sprzetu, mozna uzyskac¢ od wiadz
Mit 10+ lokalnych.

& UWAGA: Baterie/akumulatory nie moga by¢

* OSTRZEZENIE DLA UZYTKOWNIKOW SZTUCZNEGO e e B

STYMULATORA SERCA

Nalezy pamietaé, ze magnes zainstalowany wewnatrz
urzadzenia moze wptynaé na dziatanie sztucznego
stymulatora serca. Jesli masz rozrusznik serca, zalecamy,
aby zawsze pozostawaé w odlegtosci do 1 stopy lub 0,3
metra od urzadzenia.

11. Deklaracja zgodnosci.

Niniejszym producent deklaruje, ze ten produkt spetnia
podstawowe wymagania i obowigzujgce przepisy dyrektywy o
sprzecie radiowym 2014/53/UE, dyrektywy EMC 2014/30/UE.
Petna deklaracja zgodnosci znajduje sie na:
https://itronicsmall.com/eu-declaration-of-conformity/

e Baterie nalezy wyjg¢ z urzadzenia.

e Zuzyte baterie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
zbiodrki lub do sprzedawcy.

e Twoje miasto lub wladze lokalne mogg udzieli¢ informacji
o publicznych punktach zbiorki.



Ten symbol mozna znalez¢ na bateriach/akumulatorach, ktore
zawierajg niebezpieczne substancje.

e Pb = zawiera otéw

e Cd = zawiera kadm

e Hg = zawiera rte¢

e Li=zawieralit

13. Importer:

AZE Sp. z 0.0. sp. k.
Dtuga 29

55-040 Krolikowice
info@thermopro.pl
www.thermopro.pl
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